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3. Bemutattatik dr. Kiss Mihély aranyos-maréthi szolga-
biré szabal end%eti javaslata az é{]atok megvédésére, mely
mi az ,Allatok Ore* IV. szdmdban kinyomandé és zaradékul
a t. tagok folyéiratunk atjan, a vilasztmanyi tagok pedig ird-
silag felkérendtk, hogy észrevételeiket erre nézve irasban
nyujtsak be az igazgatésighoz.

4. Kovetkezett a fotitkar jelentése, mely tudomdsul véte-
tik, melylyel kapesolatban jelenti, hogy a beliigyi miniszter 6
nagyméltosiga a ,Ne bantsd az allatot* ezimii miivet a kozsé-
geknek figyelmébe ajinlvén, ennek alapjin témeges megren-
delések torténtek, ugy hogy nyomtatasi ara majdnem fedezve van.

5. Tovabba jelenti, hogy ugyancsak a beliigyminisztérium
300 frt, a foviaros pedig 50 frinyi segélyt adott az egyesiilet-
nek s hogy a Rokk Szilard-féle \alapbél a II. félévre jard
kamat 1333 frt 56 krban felvétetett.

6. Levelez6 tagul valasztattak Oldal Janos, polg. isk. igaz-
gaté kitlind irodalmi miikédéseért s Mdnczos Joézsef, vashegyi
igazgaté, az egylet iranti tgybuzgosagaért.

7. Olvastatik az 4llatorvosi palydzat (50 korona jutalom
mellett), ,Miképpen kell az egészséges és beteg dllatot levagni®.
Elfogadtatik. :

8. Az egyesiilet, egy felmeriilt eset kovetkeztében, lépé-
seket tesz a medvetdnezoltatds megsziintetése tirgyaban a
beliigyminiszternél, hog{ erre nézve ne adjon engedélyt s a
mér adott engedélyt is lehetéleg vonja vissza.

9. Olvastatik Kardnsebes varos levele, melyben ,Ne bintsd
az allatot* romdn és német nyelven kéri. Miutin az egyesiilet
semminemii forditdasokra nem terjeszkedik, tehat csak a kiadot
figyelmeztetheti e felhivisra.

10. Olvastatik a pénztiros jelentése, mely jévahagyélag
tudomdasul vétetik s mely a bevételt 14 frt 25 kr. kiadédssal
szemben 1023 frt 14 krbél allénak tiinteti fel.

11. Végiil felolvasasok rendezése elhatéroztatik, egyeltre
azonban kisérletképen a valasztmanyi iiléssel egybekapesol-
tatvdn, azt megeltzoleg torténik.

A napirendnek tébb targya nem lévén, elnok ar az tlést
bezirja.

1893 junius ho ota beléptek:

Rendes tagokwl :

5 Ajanlo:
Battonyai Odonné, Budapest Gruber Kati.
Kopeczy Béez Jozsef, tanar, Budapest Hiiusler Kéroly.
Kiapeczy Péez Jozsefné, Budapest . »
B. Biittner Lina, ir6nd, Aranyos-Maréth  dr. Szalkay Gyula.
G. Biittner Julia, irénd, Aranyos-Maréth » = 5
Goldner Jakab, badogos, Budapest Stein Moér.
Népiskolai konyvtar-egylet, Halmégyon dr. Szalkay Gyula.
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Jénas Emil, hivatalnok, Budapest Stein Mor.
Kilber Gyula, fomérnok, Budapest Hereské J.
Krausz Adolf, vendéglds, Budapest Stein Mér,
Lieszkovszky Antal, hiv., Budapest Kothry Erasmus.
Pogits Aurél, hivatalnok, Budapest Knoll Lenke.
Raaben Adolf, vegyész, Budapest Stein Mér.
Schultes Emil, hivatalnok, Budapest Hiiusler Kéroly.
Schiiller Ede, f6kényvels, Budapest Knoll Lenke.
Dr. Schneider Kéroly, tigyvéd, Kula Szalkay Elvira.
Winkler Jozsef, kereskeds, Budapest ozv. Fischbock Ferenczné.
Zubor Arpad, kereskeds, Budapest Hercskd J.
Meghaltak :
Csernyei Gyula Nagy Imre
Ifj. Humayer Kiroly Scheibal Vineze.

LAPSZEMLE.

Der Thierfreund. Bécs. 7-ik szim: Aennchen Campell's Hut.
(Angol forditott levélke, hogy madértollakat a néi kalapokon hordani irgal-
matlansdg). Urtheile iiber gen Hund. (Folytatisa és vége a 4. szimban
-megkezdett neves férfiak idézeteinek e nemes fllatrdl.) Egyleti iilésekrél ki-
vonat, A gerai és oderai frankfurti egyletek palyhzatai, az el6bbi ezen

. kérdésre: .In welcher Weise kann die Jugend durch Thun und Lassen
praktisch Thierschutz iiben*, az utébbi: ,Mittheilungen aus der Lebens-
geschichte unserer Hausthiere.* Straffiille. (Itt kozzététetik, hogy f. é. elsd
l‘legyedélk)en Béeshen 717 Allatvédelmi targyalds volt a renddrségnél)
Vegyesek.

A 8-ik szfim. Gliickwunsch-Adresse. (Kdroly Lajos foherczeget, mint az
egylet protektorit 60-ik sziiletésnapjin iidvozolték.) Leidensgenossen, von
Bertha Mutschlechner, (Egy 16 és egy fiatal asszonynak élettorténete vonzé
és életfriss szinezetben. Gydnydrii egy elbeszélés.) Vereinsangelegenheiten.
A krakéi egyesiilet kozgyiilése, a me‘fyben egyesiiletiink f6titkarat tisztelet-
beli tagnak vilasztottik. Az Allerlei® fejezethben kedves kis torténetkék az
dllatok életébil.

9-ik szfim. Ein thierfreundlicher Schriftsteller von Karl Sandsteiner.
(Dorer Odon életrajzit ismerteti Schack grof leirdsa utdn. E kolté leginkibb
allaty édelmi  szemponthél szolfélt mizsijanak ; 3 kotetre sz6l6 miivei egy
igazi dllatvéd kdnyvtirabol ne hidinyozzanak, mivel kivalt a 3. kitet az dllat-
védelem-torténetének ugyszélvin compendiumit képezi.) Vereinsangelegen-
heiten. Aufruf. (Gorzben alakult egylet felhivisa, mely a madar, hal- és
vad-védelmet oleli fel.

Rheinisch-Westfidlische Thierschutz-Zeitschrift.
4-ik szim. Tagesordnung des Verbandstages. (A 37. iilésnek napirendje.)
Festordnung der 25-jiihrigen Jubelfeier des Kolner Vereines. (A kélni egylet
25 éves iinnepe.) Thierschutz und Vivisektion. (Pirhuzam az allatvédelem és
vivisektio kozétt.) Der Distanzritt Wien—Berlin. (A németorszigi egyletek
az orszaggyiiléshez kiildott folyamodvéAnya azon hatirozattal kiildetett vissza,
hogy thrgytalannd vilt, mivel az orsziiggyiilést bezartik.) Ist das Halten
von Goldfischen in Zimmern Thierquiilerei? (A felelet: igen, mivel a leg-
tobb ember nem tudja, hogy kell a halakkal b{mni.{ Anziehvorrichtung am
Wagen zum Schonen der Zugthiere. (Vilker tr taldlminya, mely szerint a
\'ongﬁllatok nagyon kiméltetnének.)

5-ik szdm. Protokoll des 37. Verbandstages. (A rajna-westfilia tarto-
ményok egyleteinek 37. kozds gyiilése.) Das Ausspielen kleiner lebender

Thiere. (A vésirokon divé apré éllatok : ludak, kacsik sth. kisorsolisa el-






